Mémorial

du

Graud-Duché de Laxembenrg. & ;

. Memorial

5 Grofhersoatums Lusemburg.

Mardi, le 14 novembre 1944.

No 13  Dicndtag, den 14, Rovember 1944,

Arrété grand-ducal du 4 novembre 1944 portant
neuvelle fixation des taxes postales du service
interne.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Diey,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., ete., etc.;

Vu la Joi du 4 mai 1877, concernant e service
de la poste et notamment I'art. 24 de cette loj,
ainsi que 1'art. 3 de ia loi du 3 avril 1911 concernant
fa création d'un service de chéques et virements
pastaux ;

Vu t'art, 27 de la loi du 16 janvier 1866 sur
lorganisation du Conseil d'Etat et considérant
qu'ill ¥ 4 urgence:

Sur le rapport de Notre Ministre des Finances

et aprés détibération du Gouvernement en Conseil ;

L3

Avons arrété et arrétons:

Art. ter. Pa; dérogation 4 Varrété grand-ducal
du 28 décembre 1934 et A larrété modificatif du
30 janvier 1935 les taxes et droits postaux intro-
duits par Pordonnance du «Chef der Zivilver
wiltung» du 30 septembre 1940 sont maintenus
provisoirement au taux de 1 RM = 10 fr. en atien-
dant la revision du réglement général sur le service
interne des Postes.

Art. 2. Toutefois les droits et taxes du service
des mandats-poste de méme que celul des chéques
et virements postaux sont fixés provisoirement
de la fagon suivante :

Grojh. Bejdlug vom 4. Rovember 1944 wodurd
die Pofigebilhren des JInlandsdienfies nex
fejtgefetst werden,

Wir Charelotie, von Gottes Gnaden Grofherzogin *
von Pauxemburg, Herzogin qu Naffau, 1c., 2., 10

Nady Einficht bes Gefees vom 4. Mai 1877,
itber dent Poitbienit, und insbejonbere Des Mt 24
diefes Gefehes, Jowie des Urt, 3 bos Gefehes vom
3, Upril 1911 betreffend die Einfilhrung des Poji-
figerwetfungs: und Sdedverfehrs;

Rad) Tinficht bes Ard. 27 des Gefehes vom 16.
Januaer 1866 iber die Einridiung dbes Staatsrates,
unb in ¥Anbetradht ber Dringlidleit;

Huf ben Beridyt Unfers Winifters ber Finangen
uith nady Beratung dev Regiening im Konfedl;

Haben befdiioffen unb be[Glelen:

Aet. 1. JIn Abweidhung bes Grofh. Befdhiufjes
vom 28. Dejember 1934 und bes Ubdnderungs.
befhlufffes vom 30, Jonuar 1935 werbenr ble in
Gemdigbheit Der Besordmung bes ,Ehefs bex Jivil
verwaltung® vom 30, Septewmber 1940 einge-
fibrten Gebiibren sjum Wmrednungsfof 1 NM. =
10 Franten vorlufig betbebalter bis jur Abdrcberung
bes allgemeinert Reglements fiber den Poftbienft

im Jmland,
Urt. 2, Jebod) werben bdie Gebiihbren des Polt-

anweffungsdienfies und bes Pojtibermeihmgs. unb
Sdyedverlebrs. vortiufig folgendermafien feftgefedt:
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A
Mandafs-poste :

jusqus 100 francs 2 fr.;

98

au-dessus de 100 fr. jusqu'a 1000 fr. 2§ c. par

100 fr, ou fraction de 100 fr. en plus;

au-dessus de 1000 fr. 50 ct. par 1000 fr. ou fraction
de 1000 fr. en plus,

B. :
Chéques et viremenis postaux: -

. — Bulleting de wversement :

Jusqu A 500 fr.: S0 ct.

au-dessus de 500 fr. jusqu’a 1000 fr: 1 fr.

su-dessus de 1000 fr, 10 ct. par 1000 fr. ou
fraction de 1000 fr. en_plus; maximum: 10 fr,

2. — Chéques et assignations :

) une taxe fixe de'1 fr. par titre ;

b) une taxe pmportmnneile de 20 ¢t. par 1000 fr. '

ou fraction de 1000 fr.
¢) les virements du semce interne sont exempis
de toute taxe. '

. Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé
‘ ful;)rung bes gegenmdartigen Befdluffes beauftrag,

de l'exécution du présent arrdté qui entre en
vigueur le jour de sa pubiication au Mémorial.

Londres, le 4 novembre 1044, -
.o . Charlotte. .
La Ministre des Finances,
P. Dupong.

Arrété grand-ducal du 4 novembre 1044 concernant
Porganisation du Commissariat du Rapatciement.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Diey,
. Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, ete,, ete., etc.;

A,
Poltanweifungen:
bis 100 Fr. einfdlichlidh 2 Fronfen;
itber 100 bis 1000 Fr. einfdliehid 26 €t fie
jeben weiteren Befrag von 100 Fr. odber thucI)tei.t

pont 100 §r.;
itber 1000 Fr.: 50 €t fﬂr jebern metteren Beteng

vort 1000 Fr. ober Brudpteil pon 1000 Franfen. '_

B.
Sded: und Aberweijungsdienti:
1. — JaplEarten:

bis 500 Fr.: 50 Ct.;
ither 500 fr. bis 1000 Fr.: 1§

iiber 1000 Fr.: 10 &1. fitr je 1000 Fr. ober .‘Brudjieil

port 1000 Fr. mebr.; Hoditgebithr 10 Franfen.
2. — Kaffenfdeds oder Jablungsanmeifungen:

} eine fejte Gebilhr von 1 Fr. fiir jeber Auftvag; -
b) auferdem eine Steigerungsgebiihr von 20 &4 -

it je 1000 Fx. ober Brudyteil son 1000 Fr.;
¢) Die [bermeijungen bes internen ﬂlerfebrs
find gebilbrenjrei. :

Mrt, 3. Unfer Finanyminijter ift mit der Aus

weldher am Tage Jeiner ﬁ)eroffenmd)ung im T
morial” in Keaft tritd.

Sonbon, ben 4. i)}unember 1944,
. : : ' Eharlotte,
Der Finangminifer,
- 1B Dupong.

Vul'art. 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 sur Porga
nisation du Conseil d’Etat et considérant quiil y a
urgence ;

Sur e rapport et aprés délibération du Gouver- -

- nement en Conseil ;

Vu Notre arréte du 11 aoft 1644 constltuant un -

Comm:ssar:at du Rapatriement ;

" Vu Notre arrété du 27 aoitt 1939 permettant 12
réquisition de tous objets immobiliers ainsi que
de toutes personnes dans le hut d'assurer Ia sécurité
de VEtat et des personnes; .

" -Vu les lois du 28 septembre {938 et 29 agit 1939
portant extension de Ia compétence du pouvoir
exécutif ;

Avons arrété et arrétons :

Art. 1er, Le commissariat du Rapatriement
institué par Notre arrété du 11 aoflt 1944 reléve
de Notre Ministre de I'Intérieur sous les ordres et
le contrdle général duquel i1 est placé. 11 sera dirigé
par un comunissaire A nommer par Nous,

Le personnel du Commissariat est engagé ef
nommé par le Gominissaire avec I'approbation de
Notre Ministre de I'Intérieur qui fixera les indemnités
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4 allouer au Commissaire et aux employés du Com-

‘niissariat.

Art, 2, Le Gomnnsa(u iat jouit de la personnahte .

aundlque

Art. 3. En dehorsdela mission gui lui est confiée
par Part. 187 de Parrété grand-ducal du 11 aolt
1944 -le Commissariaf assurera et surveillera le
‘repliement ou U'évacuation de la peopulation des
‘régions particuliérement mhenacées du pays, d’aprés
des plans d’ensemble & &tablir par lui; il prétera
SO CONCOUrs aux _commuﬁ es ef organismes intéressés
pour Pentretien st Uhébergement des réfugiés et
évacués ainsi que pour le retour de ces derniers
dans leurs fovers 4 la cessation du  danger.

Art. 4. Dans Taccomplissement e la mission

le droit de réquisition prévu A Parrété grand-ducal

du 27 aofit 1039 paut &tre exerct en cas de nécessité
par le commissaire, aprés en avoir référé auparavant
4 Notre Ministre de I'Intérieur.

Art. 5. Les frais d’administration du Commis-
sariat sont A charge de VEfiat.

"Le Commissariat est autorisé 2 accepter les dons-

et legs qui lui sont faits au profit des personnes
cléportees réfugides ou évacudes.

Ea ‘gestion financidre du Gomm1ssanat fera
‘PPobjet d’une instruction ministérielle spéciale.

Art. 6, Notre Ministre de U'intérieur est chargé
de Pexécution du présent arrBté qui entrera en
“vigueur le jour de sa publication au Mémorial.

. Londres, le 4 novembre 1944.
] . Charlotte.
~Le Minisire d'Elat, B
Prisident dis Gouvernement,
- Miwistre de Ilniériewr A. 1.,
P. Dupong.
Lo Ministre des Affaires Elrangéres,
Jos. Bech. E
Le Ministre du Travail,.
P. Krier.
Le Ministre de la fustice,
) V. Bodson.

o9

Arréié grand duscal du 4 novembre 1944 soumettant
4 licence gouvernementale les importations
et exportations des matiéres et marchandises.

-Nous CHARLOTTE, par la grice de - Dieu,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duches%e de
Nassau, etc., etc., efc.:

Vu les lois des 28 septembre 1938 ef 29 aolit 1939

portant extensmn de la compétence du pouvmr-

exécutif ; ‘

Vu larrete gr'md -ducal du 9 dohE 1944 sur les
mesures préliminaires au dépdt et # Péchange
de la monnaie ;

Vu I'art, 27 de Ia 101 du 16 janvier 1866 sur
Torganisation du Conseil d’Etat et consxdérant
quw'il y a urgence;

Sur le rapport et aprés dehberahon du Gou-

vernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art. ler,
tale :

a) les Importahons et exportahons de matiéres
premiéres, marchandises, denrées et matériaux;

by les opérations 4 terme sur matiéres premiéres,
marchandises et denrées . '

Art. 2. Lart 3 de Darréié grand ducal du

9 aolit 1944 sur les mesures pré]unma]res au dépbt
et 4 'échange de la monnaie est abrogé.

2.

-~ Art. 3. Notre Ministre des Finances ét Notre
Ministre des
chacun en ce qui le congerne, de Pexécution du
présent arrété qui entrera en vigueur le jour cle

'sa publication au Mémorial.

Londres, le 4 novembre 1944, . '
o e “Charlette.
" Le Ministre d'Elal,

Président du Gouvernement,

~ P. Dupong.

Le Mr,mstre des Affatres Etmngeres,

Jos. Bech.

Le Ministre du Travail,
P. Krier.

Le Ministre de la Justice,
V. Bodson.

Sont soumises 4 licence gouvernemen‘- :

Affaires Etrangéres sont chargés,
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Arrdté grand-ducal du 6 novembre 1944 modifiant
et complétant les arrétés grand-ducaux des
14 juillet 1943, concernant les crimes ef délits
contre la s@ireté extérieure de I’Etat et 4 sep-
tembre 1944, relatif ‘& la sécurité. et & la-
protection des armées alliées sur le territoire
. du Grand-Duché,

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesie - de
Nassau, ete, etc,, abe.: :

Vu larrété Grand-ducal du 14 juillet 1943
modifiant les. dispositions du Gode pénal concer-
nant les crimes et délits contre la siireté extérieure
de T'Etat;

Vu I'arrété gland ducal du 4 septembre 1944
relatif & la sécurité et 4 la protection des armées
allides sur le- territoire du Grand-Duché ;

Vu rarrété grand-ducal du 14 juin 1944, mo-
difiant Forganisation judiciaire, afin de rendre
possible, dés la libération du ‘territoire, la reprise
de la justice;

Yu larrété grand. ducal du. 26° Jmllet 1944,
concernant ['état de sidge; :

Considérant gu'il est indispensable d'instituer
pour la poursuite des crimes et délits contre la
sireté extérieure de PEtat et contre la sécurité
des armées allides une- procédure simplifiée et
expéditive ;

Considérant qu’il est indispensable de faire
rétroagir 2u 10 mai 1940 les dispositions de V'arrété
grand-ducal du 14 juillet 1943 pour certains crimes
et délits contre la streté extérieurs de lEtat
particuliérement odleux,

Considérant qu’il est indiqué de laisser aux juges
une plus grande latitude pour Vapplication des
‘peings prévues par Parrété grand-ducal du 14 juil- .
let 1943 concernant la stireté extérieure de I'Efat;

LConsidérant. que dans les cas ot T'application
de la peine de mort pour crime contre la sireté
de YEtat devient indispanisable; il convient d’adap-
ter le mode d'exéeution am - caractére complexe
du crime en question;

Considérant qu’en vertu du caractére d’urgence
des mesures envisagées il y a impossibilité de
recourit A la precédure iégislative normale;

Yu Particle 27 de la loi du 16 janvier 1866
sur Vorganisation du Conseil d’ Etat et considérant
qu'il y a urgence;

Sur le rapport et aprés délibération du Gou-
vernement en Conseil ;

Avons arré{é et arrétons:

Art. 1=r, Les crimes et délits contre la streté
extérieure .de T'Etat, prévus par les articles 13—
123 du Code pénal, modifiés par Uartété grand-
ducal du 14 juiliet 1943, de méme que les crimes
et délits contre la sécurité des armées alliées sur
e territoire du Grand-Duché, prévus par larrété
grand-ducal du 4 septembre 1944, sont instruits

et jugés daprés les régles de procédurs admises

en matitre de délits, méme pour les infractions

commises dang ‘le passé et qulelle que soit la-

qualité des auteurs, coauteurs et complices.
Si d’autres crimes concourent avec des crimes

cohtre la sireté extérieure de T'Etat ou avec des.

crimes contre la sécurité des armées alliées “sur
le territoire du Grand-Duché, ils sont 1nstru1ts et
jugés suivant la méme procédure.

Le tribunal correctionnel et Ia Cour d’appel
statuant en matiére d’ mfmctions aux dispositions
des arrétés gr'md ducaux des 14 juillet 1943 &
4 septembre 1944, sidgeront au nombre de 5 juges,
dont 2 assesseurs lajques a choisir parmi Jes ci-
toyens ayant fait preuve d'activité patriotique

-durant Poccupation ennemie, dont 'un est désigné

par le Président de 1a Cour et I'autre choisi par le
Gouvernament sur la proposition du Ministre de la

Justice sur une liste de 12 noms présentée'par-

Funion des Mouvements de résistance,
Avant d’entrer en forctions -
qui sont renouvelables périodiquement, préteront

entre les mains du président le serment suivant :-
Je jure de remplir mes fonctions avec impartialité
et de garder le secret des délibérat_ions, ainsi Dieu, .
~ me soit en aide.

Les indemnités revenant aux assesseurs sont .

fixées par le Mmlstre de la Justice.

Art. 2. Les artu.les 121bis, 122 123ter du- Code

pénal;, modifié par TParrété grand-ducal dn 14 ju:llet

. 1943, rétroagissent au 10 -mai 1940.

Art. 3. Par dérogation aux articles 80 et 81

du Code pénal, les juges pourront, dans l'appli-

les assassems,
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cation de circonstances atténuantes aux crimes
des articles 113—123 du Code pénal, descendre,
dans des hypothdses ertrémement favorables, de
la peine de mort jusqu'a la réclusion, de la dé-
tention perpétuelle et des travaux forcés i per-
pétuité 4 un emprisonnement de 3 ans au moins,
de la détention et des travaux forcés de 15 A
20 ans A un emprisonnenment de 2 ans au moins,
de la détention et des travaux forcés de 10 A 15
ans 4 un emprisonnement d’vn an au moihs.

L’article 123fer, dernier alinda, du Code pénal,
modifié par arrété grand-ducal du 14 juillet 1943,
concernant les crimes et délits contre l1a silreté
exté iure de I'Etat, est abrogé.

Art. 4. Learticle 122, alinda t du Code pénal,
modifié par arrété grand-ducal du 14 juillet 1943
est tectifié en ce sens qu'il s'agit des peines portées
non par le Chap. i mais par le Chap. 11l du
titre [X du Code pénal.

Art. 5. Par dérogation 2 Varticle 8 du Code
pénal tout condamné A mort pour crime contre
Ta sireté de V'Etat sera fusillé,

Art. 6. L'article 50 de la loi du 138 février
1885 sur lorganisation judiciaire, tel qu'il a été
modifié par Parrdté grand-ducal du 14 juin 1944,
est abrogé.

Art. 7. L'article § de Varrété grand-ducal du
26 juillet 1944, concernant Uétat de sidge est
abrogé.

Art, 8, Notre Ministre de la Justice est chargé
de Pexécution du présent arrété qui entrera en
vigueur le jour de sa publication au Mémorial,

Londres, le 6 novembre 1944..
Charlette.
Le Ministre & Etal,
Président du Gouvernement,
P. Dupong.
Le Ministre des Affatres Elrangérss,
' Jos. Bech.
Le Ministre du Travail,
P. Krier.
Le Minisire de la fustice,
Y. Bodsen.

Arrété grand-ducal du 7 novembre 1944 coticernant
la perception des draits de douane, des taxes
sur les alcools et lquides alcooliques et des
droits d’accise sur les bldres, les vins mousseux
ef les huiles minérales.

Nous CHARLOTTE, par la grice de_Diey,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.;

Vu les lois du 28 septembre 1938 et du 29 aoit
1939, concernant 'extension de la compétence du
pouvoir exécutif ;

Vu les arrétés grand-ducanx du 22 avril 1941 et
13 juillet 1944 déterminant Veffet des mesures
prises par l'ennemi ;

Vu larrété grand-ducal du ¢4 octobre 1944,
concernant Péchange monétaire ; _

Vu l'article 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 sur
I'organisation du Conseil d’Etat et cousidérant qu'll
¥y 4 urgence;

Sur le rapport de Notre Ministre des Finances
et aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

Art. ter, Par dérogation aux amétés grand-
ducaux du 22 avril 1944 et 13 juillet 1944, déter-
minant Peffet des mesures prises par V'ennemi, les
dispositions en vigueur avant le 10 septembre 1944
relativement i la perception des droits de douane,
des taxes sur les alcools et liquides alcooliques et
des droits d’accise sur les bidres, les vins mousseax
et les huiles minérales sont tenues pour valables
et sont appliquées A titre provisoire & partir du

10 septembre 1944 jusqu'a disposition ultérieure.

. Les taxes sur les alcools et liquides alcooliques
dites Branntweinaufschlag et Monopolausgleich
sont pergues du profit du fisc.

Art. 2. Pour les redevabilités nées 4 partir du
18 octobre 1944, la conversion des montants libellés
en marks se fait au taux de 1 RM = 40 frs.

Art. 3. Est a considérer comme frontiére dou-
aniére la fromtiére allemande aussi bien que la
frontiére belge et frangaise.

Aux importations par les frontidres belge et
francgaise sera appliqué I'arrété du 25 novembre
1042 relatif A Yexemption de droits de douane,
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Art. 4. ‘Notre Ministre des Finances est chargé de
lexécutmn du présent arrété.

Londres e 7 novembre 1944
Charlotte.
Le Minisire & Etat,
Président du Gouvernement,
P. Dupong.
Le Ministre des Ajfaires Etrangéres,
. Jos. Bech.
Le Minisire du Travail,
P. Krler.
. Le Ministre de 12 Jastice,
V. Bodson.

Arrété grand-ducal di 7 novernbre 1944 concernant
la perception d’un supplément de taxe sur Jes
alcools ef liquides alcooliques.

Nous CHARLOTTE, par la grice .de Dieu,

Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc.; :

Yu les lois du 28 septembre 1638 et du 29 acdt
1939, concernant Textension de la compétence du
. pouvolr exécutif ;

~Yu Parrété grand-ducal du '14 octobre 1944,

concernant 'échange monétaire et I'arrété minis-
tériel du 16 octobre 1944, relatnf A4 la fixation des
“prix de wvente;

Vu Particle 27 de la }oi du 16 janvier 1866 sur
Porganisation du Conseil d’Etat et considérant qu’il
y 2 urgence; '

Sur le rapport de Notre Ministre des Finances

et aprés délibération du Gouvernement en Condeil;

Avons arrté et arrétons:
Art, 17,

par les. dlst'Hateurs, rectificateurs, hbncants de

Ilqueurs, dépositaires et négociants un supplément

~ de taxe de 24 francs par litre d’alcool & 100%,.

" Le supplément de taxe n’est cependant da que
dans la- mesure o la quantlté détenue a- dépassé

celle de 100 litres 2 1009%.

Art. 2. Ceux qui ont possédé i la date préin.
diquée des alcools ou liquides alcooliques passibies
du supplément de taxe prévisé doivent, dans un

Il sera pergu sur les alcoels et Hquides -
alcooliques détenus 4 la date du 13 octobre 1944

délai de 10 jours é'bartir de la pzj_blicaftion du
présent arrété, fairé au bureau des accises de Jeur

ressort la déclaration détaillée des quantités quiils
détenaient ou gu'un tiers détenait pour leur compte.

Art. 3. Notre Ministre des Finances fixera les.

mesures d’exécuation du présent arrété. 11 déter-

minera les modalités de- la perception & opérer.

et les délais endéans lesquels les montants & perce

 voir devrout 8fre acquittés.

" Art. 4. Toute omission de remettre la déclaration
prescrite, toute remise d’une déclaration inexacte

ou jricompléte, toute manceuvre ayant pour but .
d'éluder les dyoits supplémientaires . exigihbles et .

toute infraction aux mesures d'exécution arrétées

en vertu de l'article qui précéde sera punie d’une.
amende de 500 frs. & 20.000 frs., ce indépendam- -

ment du pajement de ces droits et de la confis-

cation de la marchandise et sans préjudice des -

peines plus fortes prévues par les lois spéciales sur
la matiére, .

Les agents de Padministration qui. procéderont
au recensement des produits assujettis 4 la taxe
supplémentaire auront le droit de se faire produire
toutes les justifications (livres, factures, compta-
bilité) de nature A faciliter les opérations de vériti:
cation. Ils auront le droit de visiter Tes locaux
servant 4 I'emmagasinage des produits en question
et le cas échéant de tous les locaux pouvant servir

_& cacher les objets d’une fraude éventuelle.

Art. 5. Le présent arrété entrera-en vigueur le
jour de sa publication au Mémorial.

Londres, le 7 novembre 1944, -
- Charlottes
" Le Minisire & Elat, :
Président du Gouvernement, -

P. Dupong. ‘
Le_thm'e des Af}‘mms E;‘rangéres,

Jos. Bech,
Lo Ministre du Travail,
_ P. Krier.
Le Ministre de la Justice,

V. Bodson.
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Afrété grand-ducal du 7 novembre 1944 concernant
la perception d'un supplément de droit sur les
- stocks de produifs de tabacs tabrigués.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,

Grande-Duchesse de Luxembourg, Duahesse de
Nassau, etc., etc, ete.;

Vu les lois du 28 septembre 1938 et 29 aoﬁt 1939, .

- concernant: Pextension de 1a compétence du pou-
voir exécutif ;

. Vu Parrété grand-ducal du 14 octobre 1944,
concernaht 'écharige monétaire et Iarrdté minis-

tériel du 16 octobre 1944 relahf 4 la fixation des
prix de vente;

Vu l'article 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 sur
lorganisation du Conseil d’ Etat et considérant
qu'il'y a urgence;

~ Sur le rapport de Notre Ministre des Finances
et aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons aryété et arrétons:

Art. 1er, En raison de Ia fixation des nouveaux

prix de vente, il sera per¢y sur les stocks de produits
de’tabacs fabriqués détenus A Ja date du 18 octobre
dernier par les fabricants de tabac et Jes négociants,
¥ compris les stocks de bandelettes fiscales encore
détenus par les fabricants, un supplément de dreit
cofrélatif, égal au montant du prix de la bandelette
fiscale et de ]a majoration de guerre, pour autant
gue les quantités détenues dépassent un maximum
4 déterminer par Notre Ministre des Finance§.

Art. 2. Geux qui ont possédé 4 1a date préindiquée

des produits de tabacs fabriqués passibles du
supplément de taxe prévisé doivent, dans un délai
-de 10 jours & partir de Ia publication du présent
arrété, faire an bureau des accises de leur ressort
la: déclaration -détaillée des- quantités qu'ils dé-
tenaient ou qu'un:tiers détenait pour leur compte.

. Art. 3. Notre Ministre des Finances fixera les
mesures d'exécution dn présent arrete. 11. déter-
minera les modalités de la perception A opérer et
les délais endéans lesquels les. montants 4 percevoir
devront étre acquittés.

‘- Art. 4. Toute omission de remettre 1a déclaration

‘prescrife, toute remise d'une déclaration inexacte

ou incompléte, toute manceuvre ayant pour hut
d'éluder les droits suppléimentaires exigibles et
toute infraction aux mesures.d’exécution arrftées
en vertu de larticle qui précéde, sera punie d'une

-amende de 500 frs. 4 20,000 frs,, ce indépendam-

ment du paiement de ces droits et de la confiscation
de 1a marchandise ef sans préjudice des peines plus
fortes prévues par las lois spéciales sur 12 matidre.

Les agents de I'administration qui procéderont
au recensement des produits assujettis A la taxe
supplémentaire auront le droit de se faire produire

toutes les justifications (livres, factures, compta--

bilité) de naturs & faciliter les opérations de véri-
fication. ls auront le droit de visiter les locaux

servant 4 Pemmagasinnage des produits en question.
“et le cas échéant de tous les locuux pouvant servir

A cacher les objets dune fraude éventuelle

Art. 5. Le présent arvété entrera en vigueur le
jour de sa publication au Mémorial.

- Londres, le 7 novemnbre 1944.

) Charlotte.
Le Ministre d’Eiat, )

Président dit Gowvernement,

P. Dupong.
Le Ministre des Affaires Etrangéres,
Jos. Becli.

'_Le Ministre dw Travail,

P. Krier,

Le Minisire de In fustice,
V. Bodson.
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Arrété ministériel du 7 novembre 1944 relatif au
maintien de Pordre dans la partie du territoire
auquel s'applique Vétat de sidge,

Le Ministre & Etat, Président du Gouvernement,
Ministre de la Force armée,
Le Ministre de la Justice,

Vu larticle 2, Nre 1a de l'arrété grand-ducal du
26 juillet 1944, concernant Uétat de sitge;

Vu I'article 24 de Parrété grand-ducal du § sep-
tembre 1944, déclarant Iétat de sidge, qui confére
aux Ministres de la Force armée et de la Justice
les pouvoirs de police relatifs au maintien de
Vordre ;

Gonsidérant qu’il est indispensable d'interdire
.toute activité susceptible de troubler Fordre public
en portant atteinte & la sécurité des armées allides
sur le territoire du Grand-Duché ;

Arrétent ;

Art. 1er, Toute circulation et tout séjour dans
un lien public entre 11 heures du soir et 6 heures
du matin sont interdits a4 toute personne non
munie d’un permis spécial délivré par le Ministre
de la Justice ou par les autorités désignées par lui,
sans préjudice de Papplication d’autres disposi-
tions plus sévéres édictées par les autorités luxem-
bourgeoises ou par les autorités militaires alliées.

Art, 2. Toute circulation et tout stjour au-
deld d'un rayon de 6 km. & partir du lieu de domi-
cile sont interdits A toute pergonne non munie d'un
permis spécial délivré par [e Ministre de la Justice
ou par les autorités désignées par lui, sans préju-
dice de Papplication d’autres dispositions plug
séyéres édictées par les autorités luxembour-
geoises ou par les autorités militaires allides.

Art. 3. L’usage et le port d'appareils optiques de
grossissement ou d'appareils photographiques sont
prohibés 4 toute pei.sonne non munie d'une auto-
risation spéciale délivrée par le Ministre de la
Justice ou par les autorités désignées par lui,

Miniftertalbefdiug oom 7. November 1944, be-
freffend die Nufrediterhaltung der Drdnung
in dem Zell des (Gebiefes auf den ber
Belagerungsyuftand Anwendung findet.

Der Staagteminifter,
Prdafivent dber Regiterung,
Minifter der Dewaffneten Wadt,

‘ Der Juftigminifter,

RNadh Einfiht von et 2 Nr. la Des Grofh.
Bejdluffes vom 26. Jull 1944, befr. ben Belager»
ungsguftand;

Rady Emjidt von Art. 20 bes Grokh. Vefdluffes
vom 5. September 1944, burdy welden ber Be-
Tagerungszuftand etfldrt wird, der bem Minifter der
bewaffneten Niadyt und bem Juftizminifter bie gur
Wuredyterhaltung der Ordnung erforberten Polizeix
vollmadyten ibertrdat;

Jn Anbetradit baf es erforbert ifi, jebe Beti»
tigung 3u verbieten, weldye bie dffentlidhe Drdmung,
durdy ®efdbrbung der Sidyerbheit ber verbitnbdelen
Nrmeen quf bem Gebiete bes Grofherzogtums,
ftbren ¥onnmte;

Bejdlicken:

Mrt. 1. Jever Berfehr und feber Wufenthalt an
cinem dffentlidhen Ot Jwifdien 11 Uby abends
und 6 Uhr morgens find allen Perfonen untexfapt,
welde nidt fmt Befthe etiner durdy ben Juftizmis
nifter oder ber won ihm OGeyeldneten Stellen auns-
gefteilten Ermadtigung finb; bies unbefdadet ber
Hnwenbung flrengerer vort bden Tuzemburgifdhen
Behirden ober vorw ben alliferten VUTHAcbehdrben
erlafienén Berfiigungen.

et 2. Jeber Berfehr wund jeber Wufentbell
auterbald einer von dem Ort bes Wolbnfthes be-
redmeten 6 Kilometerzone finb allen Perfonen
unterfagt, welde nidt im Befifje ciner durd den
JuMtigminiffer ober ber vonm 1hm  bezeidneten
Gtellen ausgeftellten Emddtigung find; bdles un-
befhabet ber Wrtwendung flrengerer ovon  ben
luzemburgifden Behirden ober von den allierien
Militdrbebidcden erlafienen BVecfigungen.

Art. 3. Der Gebraud fowie das Tragen von
opitfden Bergrbferungsapparaten fowie von Foto-
graphteapparaten find allen Perfonen verboten,
weldie nidi im Befipe einer durdh ben Juftiz-
minifter ober ber von ihm begeidneten Stellen
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En cas d'infraction la confiscation des appareils
peut &tre ordonnée.

Arf. 4. Depuis la tombée de la nuit jusqu'au
lever du jour :

a) tout éclairage extérieur est interdit ; Toccul-
tation des appareils d’éclairage des véhicules ainsi
que des lampes éiectriques & main est obligatoire ;

b) tout éclairage intérieur devra étre occulté de
telle fagon qu'aucune lumidre ne puisse pénétrer
au dehors.

Art. 8. Tout éleveur, propriétaire ou possesseur
de pigeons-voyageurs sera obligé, dans les § jours
de Ventrée en vigueur du présent arréfé, d'en faive
la déclaration 4 la police locale étatisée de son
domiéile ou A I gendarmerie compétente pour son
lieu de domicile.

A partir de cette déclaration les pigeons devront
rester enfermés jusqu'a disposition contraire par
Pautorité locale compétente, laquelle pourra or-
donner toute mesure lui paraissant nécessaire,

Art. 6. Les infractions aux dispositions du
présent arrété sont punies des peines prévues par les
art. 11 et 13 de Parrdté grand-ducal du 26 juillet
1044 concernant I'état de sidge, sans préjudice de
Papplication de peines plus fortes prévues par
drautres dispositions pénales en vigueur.

Art. 7. Le Ministre de la Justice est chargé de
l'exécution du présent arrété qui sera publié an
Mémorial et par voie d'affiche.

Luxembourg, le 7 nnvelﬁbrc 1944.,

Le Minisire d'Elal,
Minisire de la Force arniée,
P. Dupong.

Le Minisire de la Justice,
V. Bodson.

ausgeftellten Crmidtigung find. Bei Iumider-
hanblung fonn bie Bejdlagnahme der Upparate
angeorbnet werden.

Art, 4, Nad Cinbrud) der Nadyt und bis jum
Tagesanbrudy:

a) ift jedbe dufere Beleudtung verboten; Fabe-
jeuglampen fowie eletirijdie Handblampen muiifjen
abgeblendet fein. '

b) muf jebe irmere Beleudtung bdervart vers
punfelt fetn, baly fein Liht wad) aufen fallt;

Met. 5. Jeber Jiidter, Eigentiimer ober Bejiber
von Brieftauben it verpflidtet, binnen 8 Tagen
wady Jntraftiveten gegenwwirtigen Befdhluffes, bei
ber Lofalpolizei feines Mohnories odexr Dei bdemt
fix fetmen Mobnjif zuftdndbigen Genbermeriepoften
ehne Unmeldeerflicung abzugeben. BVon bdiefer Er-
flirung ab Tind dle Tauben eingefperct u Halten
bis jum Tage andermeitiger Verfilgung duxd bdie
juftindige Rofalbeborde, welde alle hr notwendig
erfdeinenben Mafnahmen anorbnen fanw.

Nrt. 6. Juwidberhbanblungen gegen bie Beftim-
mungen bes gegenwdrtigen Befdifies werden mit
pent durd) ek, 11 und 13 bes Grokh. Befdluffes
voin 26. Juli 1944, betr, den Belagerungszuftand
vorgejehenen  Strafen geabndet, unbefdabet bder
Mnwenbung Hoherer durdy andere geltende Strajs
Lejtimmungen porgefehenen Steafer.

Wet, 7, Dov Jufiiaminifter ift mit der Rusfiibrung
dicfes Befdiluffes, der tm Memorial fowie bdurd
Anfdlag befannt gemadt wird, beaunftrant.

Lurembury, ben 7. November 1944.

Der Staatsminifter,
Minifter der bewaffneten Madt,
B. Dupong.

Der Jujtizminifter,

8. Bodfon.
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Arrété grand-ducal du 8 novembre 1944 portani
création d’un office des prix.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dien,
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc., ete.;

Vi les lois du 28 septembre 1938 et 29 acht 1939,
portant exfension de Ia compétence du pouvoir
axéeutif ;

Vu Parrété grand-ducal du 11 aolt 1944 per-
mettant au Gouvernement de prendie les mesures
nécessaires A approvisionnement du pays ;

Revu 'arrété grand-ducal du 9 aolit 1944 sur le
contrdle des prix de vente; :

Counsidérant que les peines prévues par les lois
des 28 septembre 1938 et 29 aolt 1939 précitées
sont insufisantes pour garantiv lexécution des
mesures destindes 3 assurer la fixation et te controle
des prix;

Considérant qu'en égard au caractére d'urgence
de ces mesures il y a impossibilité A recourir 4 la
procédure législative normale ;

Sur le rapport et aprés délibération du Gou-
vernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons :

L’arrété grand-ducal susdit du 9 aolt 1944 est
abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

Art. 1e7, Dans le cadre -du Commissariat au
Ravitaillement et aux Affaires Economiques il est
créé un Office des Prix chargé de fixer, contréler
et surveiller sous 1a haufe surveillance du Ministre
d’Etat, Président du Gouvernement et sous la
direction du Commissaire au Ravitaillement et
aux Affaires Economiques, les prix d'achat et de
vente de tous produits, matiéres, denrées ou mar-
chandises, les prix des production, fabrication,
préparation, détention, transformation, emploi,
répartition, achat, exposition, offre en vente,
livraison et transport de tous produits, matiéres,
denrées ou marchandises ainsi gue les rémunérations
de toutes prestations exceplé les honoraires,
fraitements et salaires.
© L’Office des Prix est aussi chargé de la reprise
et de la liquidation de tous organismes et services
quelconques préposés 4 la fixation et au contrdle
des prix et institués pendant Ioccupation alle-
mande. I1 fera linventaire des locaux, livres,
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matériaux, documents et biens en possession des
organismes susmentionnés et qui seront confiés
4 sa garde.

Art. 2. A I'Office des Prix est adjoint une Com-
mission des Prix composée de représentants des
consommateurs, producteurs, industriels, commer-
cants et artisans. La Commission comprendra
12 membres au maximum, nommés par le Ministre
d’Etat, Président dv Gouvernement, sur la pro-
position du commissaire au Ravitaillement et aux
Affaires Economiques. L'Office pourra soumettre
A 'avis de la Commission des Prix toutes les quess
tions intéressant la fixation des prix.

Art. 3. Le commissaire au Ravitaillement et
aux Affaires Economiques prendra au nom de
I'Office des Prix par communiqué, avis ou instruc-
tion générale et spéciale toutes les mesures prévues
A Particle premier,

Ces avis, communiqués ou instructions seromt
pirtés A la connaissance des intéressés par toutes
voles suffisantes, notamment et suivant les cas
par 1a publication au Mémorial ou dans deux. quo-
tidiens par lettres-circulaives, lettres recommandées
ou simples lettres 4 la poste.

Art. 4, [l est interdit de dépasser les prix fixés
par 1'Office des Prix en vertu du présent arrété.
A défaut de la fixation d'un prix il est interdit

- de demander un prix supérieur au prix normal

Daus ce cas, le caractére normal des prix sera
souverainement apprécié par le Commissaire au
Ravitaillement et aux Affaires Economiques respec-
tivement par les cour et tribunaux,

Art. 5. L'Office des Prix aura le droit d’inves-
tigation le plus large. Les préposds et agents du
dit Office, munis d’un pouvoir délivié par le Com-
missaire au Ravitaillement et aux Affaires Econo-
miques, auront entrée dans tous les lieux soumis A
leur surveillance et pourront procéder sur place
au contrdle de la comptabilitéd, des factures et autres
pfdces justificatives. Ils ont le droit d'interroger
les partis intéressés ainsi gue toute personne
pouvant leur fournir des renseignements utiles.

L'Office des Prix recevraz les procés-verbaux,
rapports, plaintes et dénonciations, et procédera
4 leur examen.
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“Ari. 6. Les infractions

a) aux dispositions confirmées en vertu de
Particle 2 de Tarrété grand-ducal du 11 aoit 1944
précité ;-

b) 2ux dispositions du présent arrété et aux
mesures prisés par I'Office des Prix sur 2 base des
articles 17 et 3 qui précédent,

pagnée de la quittance attestant le paiement de 1a
totalité de I'amende infligée,

Art. 7. Notre Ministr: d’Etat, P ésident da Go.t-
vernzmini, est chargé de Vexdeution du présent
arpél: qui entreraz en vigueur le jour de sa publi-
cation au Mémorial.

¢y 4 toutes autres dispositions Hgales ou régle- Londres, le 8 novembre 1944, Charlotte.
mentaires de la compétence du dit office,
indépendaminent de leur date et pour iulant Le Minisire & Etat
qu’elles n'aient pas déjd 6t¢ déférées aux tribunaux ~ Frésident du Gowvernement.,
aniérieurement au présent arrdté, sont passibles Ministre des Finances,
d'une peine d'emprisonnement de § jours 2 3 ans P. Dupong,
et d'une amende ne dépassunt pas 100.000 {rancs  Le Ministre des Affairse Elrangéres,
ou d'une de ces peines seulement. En outre 12 con- Jos. Bech, '

fiscation des biens ayant fail I'objet de U'infraction, 1, Ministre du Travail,
ainsi que des bénéfices illicites, de méme que Ta fer- P. Krier.

meture des magasing, établissements ete. pourront Le Minisire de 1 stic
éire prononcées. Les infractions seront constatées ¢ mv” :od:ona Justice,

par les agents de la police générale ou locale et pur
les organes de contréle du Service de Ravitaillement
et des Affaires Economiques, en Vespéce par 1'Office
des Prix. Le Commisstire au Ravitaillement et
aux Affaires Ecomomiques pourra lni-méme appli-
quer T'amende et 1a confiscation, tant & charge du
contrevenuant que de son prérosé ou de son man.
dant, ainsi qua charge du propriétaire de I'établis-
sement ol I'infraction o élé constatée, et ordonner
la fermeture de ces étabiissements pour une durée
w'excédant pas 5 ans. En outre il pourra ordonner
la publication de sa décision dans un.ou plusicurs
quolidiens aux frais de la personne frappée de la
peine.

Les décisions du Commissaire au Ravitaillement
et aux Affaires Economiques pronongant une peine
seront  signifiées par lettre recommandde, Elles
sont exécutoires au méme titre qu'une ordennance
pénale, et ce nonobstant opposilion,

La personne conlre laguelle une peine aura été
prononcée par le Commissaire uu Ravitaillement
et aux Affaires Economigques pourra, dans un délai
de 10 jours francs, former opposition contre la
décision ui signifide, st ce dans les formes préyvues
par T'art. 151 du Code d'instruction criminelle,
L'opposition sera portée devant le tribunal correc-
tionnel et jugée comme affaire urgente. L'oppo-
sition ne sera recevable que lorsqu’elile sera accom-

Arrété grand-ducal du 10 nevembre 1944, portant
création d'une Conférence Nationale du Travall,
d’'une Commission Parifaire du Marché du
Travail et d'one Commission Paritaire de
Conciliaiion.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu,
Grande.Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc., etc,, ete ;

Vu les lois des 28 septembre 1938 at 29 noiit 1939,
portant extension de la compéfence du pouvair
exéeutif ;

Vu la loi du 4 avril 1924, modifiée par la loi du
3 juin 1926, portant création de chambres profes-
sionnelles & base élective;

Vu larrété grand-ducal du 23 junvier 1936,
niodifié par Uarrdté grand-ducal du 29 décembre
1038, ayant pour objet I'institution d’'un Conseil
National du Travail pour la conciliation des conflits
collectifs de travail ;

Vu Varr8té grand-ducal du § mars 1937, con-
cernant 1a compétence et fa constitution du Conseil
National du Travail en matidre de prévention et
de conciliation des comilits collectifs de travail
entre les employés privés et leurs patrons;
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Vu Particle 27 de 1a loi du 16 janvier 1866, sur
Forganisetion du Conseil d’Etat, et considérant
Qi ¥ o urgence ;

Considérant que 'les vastes travaux de réorga-
nisation secinle, Ia coordinution de tous les efforts
e matidre de lgiglution et de réglementution
wuvridres et sociales ainsi que le contrOle démo-
cratique de toute la vie saciale du pays exigent la
création dun organisme supériear détude et de
coordination en matidre d’administration sociale, A
Vinstar du Coaseil économique ;

Considérant gue 1o complexité des problémes
relutifs 4 Porganisation du marché du travail et
la concitintion des conflits sociaux nécessitent
Pinstitution de conunissions parifaires spéciales;

Considerant que les onrauismes existants, tels
les chambrzs professionnelies et le Consedl National
du Travail sont insuffisants pour amener des
solutions rapides et coordonnées des prab.cmes
visds ; '

Swur le fupport et apres délibération du Gouver-
neiment «n Gonseil ;

Avons arrétd et arrétons :

Titre 1. - - Pe [a Conférence Nationale du
Travail. )
Art. 107, 1] est créé une Gonférence Nationale du
* Travail dost la mission consiste 1 assister le Gou-
vernement dans Padministration sociale du pays.

Art. 2, La Conférence Nationale du Travail aura.
notamment pour {iches:

a) d'aider le Gouvernement dans Porganisation
et Texdcution des mesures immédiates 4 prendre
en matidre d’administration seciale pendant une
périvde transitoire ;

&} de donner son avis sur lootes les propositions
de reconstruction sociale qui lui sont soumises ;

) de snivre de prés le développement éeonomiyue
et social du pays, principalement le marché Ju
travail et fes conditions de travail, les assurances
sociales et ln séeurité socinle en général, ainsi que
tout ce gui touche & la législation ouvriére ot
sociale ; de se procurer 3 ce sujet tous les renseigne-
ments et toutes les decumentations nécessaires ;

d) de coopérer avec le conseil économique, les

- chambres professionnelles et organisations syndi.

cales et patronales en vue de la coordination des
travaux de tous les facteurs intéressés ;

2) d'étudier la législation ouvriére et sociale
tant au point de vue national qu’international et
de soumettre aux pouvoirs législatif et exécutif
les suggestions relatives au fonctionnement et 3
lamélioration de la réglementation existante ;

f) d'aider le Gouvernement dans le contrble
démocriatique de la vie sociale du pays ;

&) de fournir des rapports sur des projets et
propositions de iois fui soiumis par Ie Gouvernement
et le Parlement ; ‘

I de prendre en général toutes initiatives et de
préter ses bons offices pour tous les cas et dans
toutes les circonstances touchant 4 ka vie sociale
du pays.

Art. 3. La Conférence Nationale du Travail est
présidée par Notre Ministre du Travail ou par le
Vice-Président désighé par lui.

Elle se compose de 18 membres effectifs, dont
6 représentants de I'Etat, 6 représentants des
employeurs et 6 représentants des travailleurs.

Il pourra étre nommé des membres suppléants
en hombre suffisant.

Les membres effectifs et leurs suppléants sont
nommés par le Gouvernement ef, hormis ceux
représentant VEtat, sur proposilion des organisu-
tions patronales ou syndicales, Avant by reconstruc-
tion desdites organisations, les nomingtions sont
fuites provisoireiment par le Gouvernement,

La Conférence pourra s'adjoindre des membres
i titre consultatil tant en gualité d'experts per-
manents yue pour des yuestions détermindes,

Leg nominations prévues 4 alinéa précédent
seront faltes par arrété ministériel,

Titre II. - - De ta Commission Paritaire du
Marché du Travall,

Art. 4. [l est institué au sein de la Conférence
Natlonule du Travail une Commission Paritaire
du Marché du Travall composée d'un président,
de 6 membres effectifs et de membres suppléants
en nombre suffisant,
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Les nominations prévues 4 {alinéa qui précéde
se feront par arrété ministériet.

Art. 5. La Commission a pour tiche de diriger,
selon les directives de Notre Ministre du Travail
et en étroite collaboration avec VOffice National
du Placement Public et du Chdmage, 'emploi de
la main d’ceuvre ainsi que des activités connexes,
et d'exercer une surveillance constante sur le
marché du travail. Elle formulera en outre des
propositions qui sont de nature A prévenir le
chémage,

Titre IIl. — De la Commission Paritaire
de Concifiation.

Art. 6. 11 est institué au sein de ka Conférence
Nationale du Travail une Commission Puritaire
de Goncillation composée d'un président, de 6 mem-
bres effectifs et de, membres suppléants en nombre
suffisant.

Les nominations prévues 4 Calinda précédent
somt faites par arrdté minisiéricl.

Art. 7. La Commission a pour mission de pré-
venir et d'aplanir, soit sur la réquisition de Notre
Ministre du Travail, soit 4 la requéte d’une partie
intéressée, les conflits coilectifs de travail ainsi
que tous les conftits soclaux d'une importance
exceptionnelle. Elle se servira 4 ce sujet dans k
mesure du possible des dispositions relatives A
Porganisation du Gonsell National du Travail pour
la conciliation des conflits collectifs de travail,
dont ¢lle prend la place.

Les dispositions relatives 1 lorganisation et
aux attributions d’un Office National de Conci
Hation seront fixées par arrfté grand-ducal.

La Commission exercera dgalement, en étroite
collaboration avee Inspection du Travail, un
contrdle constant sur toutes les conditions de
travail et formulera toutes propositions de nature
& prévenir les troubles sociaux,

Titre 1V, - Du Secrétaciat Général de la
Conférence Nationale du Travail.
Art, 8. Notre Ministre du Travail désignera un
Secrétaire général de la Conférence Nationale du
Travail, et pour asgister, un secrétaire pour chacune

des deux Commissions Paritaires auxguels il
adjoindra au besoin un on plusieurs fonctionnaires
ou employés pour lexpédition des affaires de Lt
Conférence Nationale du Trawvail.

Le Secrétaire général s'occupera de Fexpédition
des affaires courantes, de lorganisation des sé-
ances de la Conférence Nationale du Travail, de 1a
rédaction des rapports, de Véfablissement des
procés-verbaux, des enquéies, de 'élaburation des
études ainsi que de toutes les formalités relatives
a Texécution des décisions de la Conférence Na-
tionale ef de celles des deux Commissions Parl-

taires. Il se procurern tous les renseignements et -

toutes les documentations intéressant Ia Gonférence
Nationale tant au point de vue unational qu'inter-
natijonal. '

Le Secrétaire général fait partie de la Conférence
Nationale du Travail en gualité de membre per-
manent A titre consultatif.

Titre V. — Dispositions générales.

Art. 9. Les nominations prévues aux articles 3,
4 et 6 seront faites pour une durée de 2 ans,

Art. 10. La Conférence Nationale se réunira sur
convocation de son Président ou de son Vice-Pré-
sident.

Les Commissions Paritaires se réuniront sur
convocation de leur Président ou da Gouvernement.

La Conférence Nationale et les Commissions
ne pourront délibérer que st la moitié au moins de
feurs membres effactifs assistent 3 la réunion.

Art. 11, Les fonctions des membres de In Con-
férence Nationale et des Commissions Paritaires
sont gratuites. Les membres n'ont droit qu’au rem-
boursement des frais de déplacement et autres
exposés dans Pexercice de fenrs fonctions, ainsi
qu’'a une indemmnité pour perte de salaires, qui sera
fixée par arrété ministériel.,

Art, 12, Le Secrétaire général, les secrétaires des
deux Commissions Paritai;es et les fenctionnaires
ou employés qui leur sont adjoints toucheront une
indemnité 4 fixer par Notre Ministre du Travait,
sur avis conforme de Notre Ministre des Finances.

Un arrdté grand-ducal détenminera les conditions
d'engagement de ces personnes winst que les groupes
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auxquels ils seront assimilés par rapport A leurs
traitements, leurs frais de route et leurs pensians.

Art. 13. Les frais d’administration et de gestion
de la Conférence Nationale du Tryvail et des deux
Commissions Paritaires sont A charge de I'Etat.

Art. 14, Les communications téléphonigues ainsi
que Ia correspondance expédide et regue par la
Conférence Nationale du Travail et les deux Com-
missions Paritaires bénéficieront dé la franchise
postale.

Art, 158. Sont abrogées toutes les dispositions

légales ou réglementaires confraires 4 celles da
présent aredté.

Art. 16, Notre Ministre du Travail et de Iz Pré-
voyance sociale et Notre Ministre des Finances

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété, qui entrera en vigueur
le jour de sa publication au Mémorial.

Londres, le 10 novembre 1944,
Charlofte,
Le Ministre d'Elad,
Président du Gouvernement,
P. Dupong
Le Ministre des Affaires Ftrangéres,
Jos, Bech.

Le Ministre du Travail
el de la Prévoyance sociale,
P. Krier.

Le Ministre de Ia fushice,
V. Bodson.

lmprimerie de la Cour Victor Buck, S. A r. 1, Luxembourg,
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